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Resumen: Este articulo examina la trayectoria de Aimé Césaire (1913-2008), sus
actividades y posiciones politicas e ideoldgicas, en un contexto antillano marcado
20, nam. por numerosas y profundas transformaciones sociopoliticas, desde la segunda mitad
del siglo XIX hasta la década de 1970. Su objetivo es desentranar las ambigiiedades
de una figura histérica y anticolonial de primer orden que trabajé para integrar los
antiguos territorios esclavistas en una nacién francesa que luchaba por reconciliarse
con el legado del colonialismo. El poeta reconvertido en politico luchd, no sin
contradicciones, por una asimilacion —legislativa, juridica y social- cada vez mayor,

DOI: htps://doi.org/10.15517/ al tiempo que defendia las identidades y culturas tnicas de las Antillas. Este trabajo
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se basa en las recientes producciones académicas sobre las relaciones entre estos
territorios y el Estado francés, en las ltimas bibliografias publicadas sobre Aim¢é
Césaire, asi como en archivos inexplorados o inéditos. Este conjunto de fuentes
permite situar el itinerario de Aimé Césaire en la interseccion de los planos locales,
nacionales e internacionales.

Palabras clave: Martinica, Guadalupe, negritud, politica, colonialismo.

Abstract: This article examines Aimé Césaire's career, his political and ideological
activities and positions, in a West Indian context marked by many profound socio-
political transformations, from the second half of the nineteenth century to the
1970s. The aim is to unravel the ambiguities of a major historical and anti-colonial
figure working to integrate former slave territories into a French nation struggling
to come to terms with the legacy of colonialism. The poet-turned-politician strove,
not without contradictions, for ever greater assimilation —legislative, legal, social-
while at the same time defending the unique identities and cultures of the West
Indies. This article draws on recent academic research on the relations between
these territories and the French state, the latest published biographies on Aimé
Césaire and previously unexploited or unpublished archival documents. These
sources make it possible to place Aimé Césaire's itinerary at the intersection of local,
national and international levels.

Keywords: Martinique, Guadeloupe, Negritude, politics, colonialism.

Resumo: Este artigo examina a carreira de Aimé Césaire, as suas actividades e
posicoes politicas e ideoldgicas, num contexto das Indias Ocidentais marcado por
muitas e profundas transformagées sociopoliticas, desde a segunda metade do século
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XIX até & década de 1970. O objetivo ¢ desvendar as ambiguidades de uma figura
histdrica e anticolonial de relevo que trabalha para integrar os antigos territdrios de
escravos numa nagio francesa que luta para se reconciliar com o legado do
colonialismo. O poeta que se tornou politico esforgou-se, nao sem contradi¢des, por
uma assimilagio cada vez maior —legislativa, juridica, social- a0 mesmo tempo que
defendia as identidades e culturas tnicas das Indias Ocidentais. Este artigo baseia-se
em investigacdes académicas recentes sobre as relacoes entre estes territdrios e o
Estado francés, nas ultimas biografias publicadas sobre Aimé Césaire e¢ em
documentos de arquivo anteriormente inexplorados ou inéditos. Estas fontes
permitem situar o itinerdrio de Aimé Césaire na intersec¢io dos niveis local,
nacional e internacional.

Palavras-chave: Martinica, Guadalupe, negritude, politica, colonialismo.



Introduccién

Oriundo de Martinica donde nacié a principios del siglo XX, Aimé
Césaire es una figura intelectual y politica compleja. Al tiempo que
denunciaba el colonialismo del Estado francés, abogaba por una
mayor integraciéon de Martinica y Guadalupe a la nacién francesa,
defendiendo al mismo tiempo su singularidad histérica y cultural.
Desde la segunda abolicién de la esclavitud en las colonias francesas

en 1848 hasta la transformacién de estas antiguas colonias en

2

departamentos franceses~ —entidades territoriales y administrativas de

pleno derecho-, el sentimiento de estar relegado a los margenes de la

nacién persiste hasta nuestros dias3. Asi pues, fue desde la periferia de
la nacién francesa y al margen de una regién del Caribe inclinada
hacia el independentismo que Aimé Césaire, como diputado
(1945-1993), hizo oir su voz en el corazén de la vida politica francesa
para sacar a las Antillas de su condicién subalterna. Esta lucha no
estuvo exenta de enfrentamientos, dada la fuerza de los vientos
contrarios entre las aspiraciones sociales locales, las resistencias
politicas parisinas y las ambigtiedades del escritor y del politico. En
efecto, entre sus escritos, sus acciones, sus discursos y sus posiciones,
ciertas contradicciones jalonan su carrera y dan testimonio tanto de
una tensién entre conviccidn y realpolitik como de una personalidad
compleja que juega con las contradicciones en beneficio de un
discurso situado y adaptado a las circunstancias, a los temas y al
publico del momento. Reconstruir la trayectoria de esta figura
decisiva situdndola en el contexto de la historia de las Antillas a la que
contribuyd, en forma de sintesis, es a la vez el objetivo de este articulo
y un reto. A modo de ejemplo, la biblioteca universitaria de la
Universidad de las Antillas cuenta con 134 obras, en su mayoria en
francés, dedicadas a Aimé Césaire, de las cuales casi todas
corresponden a estudios literarios. Mi investigacién sobre la estancia
de la pareja Césaire en Haiti en 1944, que dio lugar a esta
contribucién, implicé una docena de obras biograficas, de las cuales
solo dos se basan en fuentes primarias (Curtius, 2020; Véron, 2021),
siendo la mas reciente también la mas completa. Algunas de las demds
biografias son verdaderas hagiografias que ignoran las fuentes
primarias y son bastante poco criticas con la figura tutelar que es
Aimé Césaire. Para ciertas secuencias histdricas, este articulo se basa
en fuentes primarias, algunas inéditas o inexplotadas, reunidas en

varios fondos de archivos?, consistentes en informes oficiales, cartas,
telegramas, diarios, etcétera, asi como en fuentes secundarias
constituidas por las investigaciones mds recientes y sélidas sobre las
Antillas y el Caribe. La aportacidn de este texto consiste en explicar la
vida personal y publica de Aimé Césaire mezclando varias preguntas —
biograficas, ideoldgicas, sociales y politicas— en distintos niveles de
andlisis: local, nacional, regional e internacional.

Empezaremos por analizar brevemente la situaciéon de Guadalupe y
Martinica —colonias francesas desde 1635 en una regién caribena de
movilidad y migracién, desde el siglo XIX hasta principios del siglo
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XX. Aimé Césaire nace en 1913 en Martinica durante la Tercera
Reptblica. Las élites antillanas se esforzaron entonces por asimilar
estos territorios a Francia; se apoyan en particular en la ideologia del
“schoelcherismo” que Césaire defendié mas tarde, y que atribuia la
abolicién de la esclavitud unicamente a la Republica francesa, e
ignoraba la movilizacién de los esclavos. Seguimos a Césaire hasta la
ciudad de Paris, lugar de formacién intelectual y emulacién. Fue en
este crisol intelectual de una “internacional negra” que mantenia
relaciones ambivalentes con los Estados coloniales, que Aimé Césaire
en contacto con sus congéneres originarios de las colonias francesas de
Américay Africa, forj(') Sus primeras armas para convertirse en uno de
los principales exponentes de la negritud. Esta articulaba, en el
lenguaje del colonizador, la lucha politica y la cuestiéon racial, y
revelaba la tensién entre la tentacién particularista y la ambicién
universalista. En una tercera etapa, durante la Segunda Guerra
Mundial, Aimé Césaire y su esposa Suzanne, nacida Roussi, tuvieron
algunos encuentros prometedores tanto en Martinica como en Haiti.
Conocido en el Caribe gracias a su Cahier d’un retour au pays natal —
cuya primera versién se publicé en 1939- y a la revista Tropiques
(1941-1945), el poeta experimenté el prejuicio del color a través del
contacto con las élites haitianas, cuyas realidades sociopoliticas le
hicieron reevaluar positivamente el estatus colonial de Martinica. En
una cuarta y ultima secuencia, recién electo alcalde de Fort-de-France
en mayo de 1945 bajo bandera comunista, defendié como diputado la
Ley de Departamentalizacién, votada en 1946, destacando los
estrechos vinculos identitarios entre Francia y las Antillas, en contra
de su denuncia de la asimilacién cultural. Figura anticolonialista en
un marco republicano, el alcalde se vio entonces atrapado entre sus
criticas a una departamentalizacién que no cumplia sus promesas, sus
reivindicaciones de autogestiéon de estos territorios y las tendencias
autonomistas ¢ independentistas locales. Finalmente, frente a
reivindicaciones identitarias en un contexto de mutaciones
socioecondmicas aceleradas que transformaron duraderamente las
Antillas  francesas, Aimé Césaire denuncia algunas de las
consecuencias de la integracién y las transferencias publicas cada vez
mayores que reclamaba desde 1946.

Breve historia de Martinica y Guadalupe

La permanencia de un anclaje colonial y luego nacional en la historia y
las migraciones caribefias

A partir de finales del siglo XVIII, las colonias francesas en el
Caribe —~Martinica, Guadalupe y Saint-Domingue (en la tercera parte
occidental de la isla de La Espafola)- conocieron destinos y
trayectorias politicas divergentes. En la encrucijada de las revueltas de
esclavos y las repercusiones de la Revolucién francesa de 1789, la
Revolucién haitiana resquebrajé la estructura colonial francesa por
muchas décadas. Tras la insurreccidn de los esclavos de la Plaine-du-
Nord en Saint-Domingue en agosto de 1791 y la proclamacién de la



libertad general de los esclavos en agosto de 1793, la Convencién
Nacional voté el 4 de febrero de 1794 la abolicién de la esclavitud en
todas las colonias francesas (Dubois, 2005; Fick, 2014). Aunque esta
primera abolicién no se aplicé en Martinica —que se encontraba
entonces bajo ocupacién inglesa—, fue proclamada en Guadalupe por
Victor Hugues en 1794. La expedicién de Leclerc enviada por
Bonaparte fue derrotada el 18 de noviembre de 1803 durante la
batalla de Vertieres, premisa de la independencia haitiana declarada el
I° de enero de 1804. Aimé Césaire explord el tema del destino
politico de Haiti en un libro, Toussaint Louverture. La Révolution
frangaise et le probléme colonial (Césaire, 1960), y en una obra de
Teatro, La tragédie du Roi Christophe (Césaire, 1970).

Estas revoluciones pusieron de relieve los lazos que unian los
diferentes territorios del Caribe, entre pugnas coloniales e imperiales
relacionadas con las rivalidades europeas y repercusiones regionales e
internacionales de la Revolucién haitiana (Caceres y Lovejoy, 2008;
Goémez, 2006; Yacou, 1995). Los ideales enarbolados durante estos
acontecimientos, que dieron pie a dicha revolucién, inspiraron las
luchas de los habitantes de Guadalupe y Martinica y forjaron su
relacién especifica con una ciudadania francesa estrechamente
vinculada a la libertad y la igualdad, motor de las movilizaciones
politicas del siglo XIX (Larcher, 2014, p. 27).

Asi pues, la Revolucién haitiana desempefié un papel fundamental
aunque unico, dado que las demas islas de la regién no accedieron a la
independencia, y Haiti se convirtié en un modelo a seguir o a evitar.
Estos acontecimientos generaron una importante movilidad
poblacional en la regién del Caribe. Tras la segunda abolicién de la
esclavitud de 1848 promovida por Victor Scheelcher, los antiguos
esclavos convertidos en agricultores seguian apegados a su vivienda y
al cultivo de la cana de azticar. Algunos de estos antillanos
inconformes con las nuevas condiciones de trabajo emigraron a Haiti,
pais que ofrecia buenas oportunidades econdémicas y cuya
constitucion garantizaba los derechos y la libertad a hombres y
mujeres negros (Zacair, 2019). Paralelamente, con el fin de apoyar a
las economias locales debilitadas por la abolicién de la esclavitud, el
Estado francés y los terratenientes implementaron el engagisme, es
decir, la importacién de una mano de obra contratada en la India,
China o Africa (Flory, 2015). Si bien dicho sistema era propio de las
Antillas y de Guyana, este tipo de migracién laboral no dejaba de
formar parte de un fenémeno mas global que se dio en todo el Caribe,
sobre todo a partir del siglo XIX: la “trata verde” (Icart, 1987). Este
término designa las migraciones estacionales de trabajadores del
Caribe para atender las necesidades agricolas determinadas por
Estados o empresas privadas, a menudo estadounidenses.
Guadaluper'los y martiniqueses participaron en estas migraciones, asi
como en la construccién del canal de Panamd, después de la cual
algunos de ellos se establecieron en la region (Jos, 2004).

De modo que Guadalupe y Martinica contribuyeron activamente a
estas migraciones y movilidades esenciales para la construccién del
espacio regional caribefio. Al mismo tiempo, ocupaban un lugar
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insolito en el espacio caribefio ya que, a diferencia de otras islas, no se
habian independizado. Se inscribian mds bien en un proceso de
construccién nacional que asociaba colonialismo y asimilacién, una
construccién que no dejaba de relegarlos a la periferia de la nacién
francesa.

El “scheelcherismo” y Aimé Césaire: :figuras de una asimilacién
exitosa?

Aimé Césaire naci6 en 1913 en Basse-Pointe, municipio de la costa
noratlintica de Martinica, en una familia perteneciente a la pequena
burguesfa. Era la época de la Tercera Reptiblica (1870-1940),
promotora de la colonizacién del continente africano, en la que
participaron administradores y funcionarios coloniales oriundos de
las Antillas. Este régimen también establecid la separacion de la Iglesia
y el Estado (1904) y la gratuidad de la ensefianza (1881). De hecho,
“la trayectoria familiar de Aimé Césaire es representativa del ascenso
social al estilo de la Tercera Republica, que permite pasar del estatus

de campesino al de estudiante de la Escuela Normal Superior?, gracias
a las bondades de la Escuela republicana” (Véron, 2021, p. 30). Estos
comienzos estudiantiles sin duda forjaron la intima conviccién de
Aimé Césaire sobre las promesas de igualdad promovidas por Francia,
al mismo tiempo que abrian un horizonte de posibilidades en cuanto
a las potencialidades de la asimilacién. Por este motivo conviene
repasar brevemente esta historia que condiciond la relacién ambigua
entre Francia y las Antillas francesas, y a la postre, el posicionamiento
politico de Césaire.

Los territorios franceses en América tenfan una configuraciéon
institucional singular: se trataba de colonias cuya aspiracién
ideoldgica mayoritaria tendia hacia la asimilacién, defendida de
manera ferviente por una clase politica claramente republicana como
explica el historiador Sylvain Mary:

Siendo la asimilacién determinada por un sistema de valores universalistas, la
adhesion a la doctrina es pensada por las élites locales en el espiritu positivista
de finales del siglo XIX, como la merecida consecuencia de una marcha hacia
el progreso de las vicjas colonias como parte de la civilizacién francesa (Mary,
2021, p. 24).

En las Antillas, la asimilacién se sustenté en el legado de la
abolicién de la esclavitud, en una corriente ideoldgica llamada
“scheelcherismo”. El culto a Scheelcher fue evolucionando a lo largo
de la Tercera Republica, arraigindose profundamente en la cultura
politica antillana. En la revista Tropiques (1941-1945) que fundé con
su esposa e intelectuales locales, Césaire escribio:

Sé que este acto audaz de Scheelcher, esta liberacidn de los negros seguida de
su admision plena en la familia francesa fue considerada por muchos como
una locura. Admirable clarividencia de Scheelcher, por el contrario. Destello
de genio del emancipador quien, al asociar la palabra Francia con la palabra
Libertad, nos vinculaba a Francia con todas las fibras de nuestro corazén y
toda la fuerza de nuestra mente (Césaire, 1978b [1945], p. 233).



El scheelcherismo fue un “sistema de representaciones” (Jolivet,
1987, p. 292) que, a partir de la segunda mitad del siglo XIX, ocupd
un lugar central en la argumentacién de un colonialismo que para
entonces pretendia ser progresista:

Esta historia puede contarse primero asi: como simbolo de la Francia
republicana, el gran y generoso Scheelcher es el libertador de los antillanos,
que le quedan eternamente agradecidos. Luego, ... como encarnacién de la
gran y generosa Madre Patria, Scheelcher es el libertador de los antillanos, que
le quedan eternamente agradecidos al hombre y lo que representa. ... Asi, al
erigir el culto de Scheelcher en simbolo de la Madre Patria, el colonizador
queda limpio del pecado de esclavitud: sélo queda de ¢l la imagen del
civilizador, portador de los grandes principios de libertad, igualdad y
fraternidad (Jolivet, 1987, pp. 295-296).

El scheelcherismo se consideraba una politica de igualdad racial,
algo paraddjico dado que la Republica se pretendia “ciega a la
raza” (Reynaud-Paligot, 2006). Ante la persistencia de jerarquias
socio-raciales profundamente arraigadas (Bonniol, 1992; Giraud,
1994; Leiris, 1995; Wade, 2010), no fue fécil instaurar una igualdad
juridica efectiva con los ciudadanos de la metrépoli (Cottias, 1997;
Larcher, 2014; Mary, 2021). La estrecha asociacién entre el régimen
republicano y la abolicién de la esclavitud era fruto de una
construccién politica que promovia cierta vision de las Antillas y de lo
que supuestamente ‘le debian” a Francia. Sin embargo, durante
mucho tiempo esta vision pas6 por alto dos elementos: las revueltas de
esclavos y posteriores insurrecciones campesinas luchando contra la
persistencia de las relaciones de poder —tanto econdmicas como socio-
raciales— heredadas del periodo esclavista, y el hecho de que este apego
a Francia no era un apego al pais galo como tal sino a los ideales
republicanos de libertad e igualdad enarbolados por la Revolucién de
1789 y concretados en primer lugar por la Independencia haitiana.

Por ello muchos antillanos se alistaron en el ejército francés
durante la Primera Guerra Mundial (1914-1918) y se unieron a la
disidencia contra el régimen de Vichy durante la Segunda Guerra
Mundial (1939-1945). En este tltimo conflicto, el republicanismo se
asociaba a la figura del general de Gaulle: de modo que el patriotismo
de los pueblos colonizados, y en particular de los antillanos, poco o
nada tenfa que ver con las supuestas virtudes encantadoras del
colonialismo. Remite més bien a este ideal universalista y republicano
a menudo traicionado por la metrépoli que no lo ponia en practica. El
scheelcherismo hunde sus raices en el legado de la esclavitud y su
abolicién, y en la tensién entre asimilacién y colonialismo que persiste
tanto en las relaciones entre las Antillas y el Estado francés como en el
proyecto politico que persigue el poeta, que més tarde serd diputado.
Antes de eso, y durante este periodo de entreguerras, Aimé Césaire
forj6, en Paris, sus armas, su talento y sus redes intelectuales en
contacto con la didspora negra.

Aimé Césaire en Paris (1931-1939)
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Formacion intelectual y premisas anticolonialistas

En 1931, Aimé Césaire llegd a Paris a los 18 anos con una beca para
estudiar en el prestigioso Liceo Louis-le-Grand, a fin de preparar el
examen de ingreso a la Escuela Normal Superior. Al principio de su
estancia conocié a Léopold Sédar Senghor, quien lo introdujo en los
medios estudiantiles e intelectuales antillanos y africanos. En esa
época, Paris era el epicentro de una didspora negra particularmente
activa, ademds de escenario de una intensa politica cultural que
promovia el colonialismo.

Ese era el propdsito de eventos como la exposicién dedicada a la
misién Dakar-Djibouti en el Museo de Etnografia del Trocadero en
1933 o de la Exposiciéon Colonial de la Porte Dorée en 1931
(Conklin, 2015; Delpuech, Lauri¢re y Peltier-Caroff, 2017). Los
pabellones antillanos tuvieron tanto ¢éxito que el diputado
guadalupefio Gratian Candace llegd a organizar un crucero (octubre
1935-marzo 1936) para conmemorar el tricentenario de la anexién a
Francia de las “viejas colonias” de América (Lozeére, 2021). Este
evento fue el apogeo de la propaganda asimilacionista enfocada a las
colonias de América —y dirigida al publico francés—, que celebraba un

colonialismo benéfico y progresista®. Oponiéndose a esta propaganda
que pretendia hacer de las Antillas un modelo ¢jemplar de los méritos
del colonialismo “a la francesa”, varios estudiantes antillanos hicieron
ofr su voz en revistas como Légitime défense. Los redactores de esta
revista “reconociendo la ideologfa marxista y el movimiento
surrealista ... vieron en la asimilacién una prolongacién de la
alienacién colonial” (Leclerc, 2010, p. 258). Frantz Fanon, un
psiquiatra martiniqués anticolonialista, critic6 en su libro Piel negra,
madscara blanca (1952) el hecho de que esta lucha se llevara a cabo con
la lengua del colonizador, pero para estos jovenes dicha lengua era el
marcador de una cultura francesa con la que mantenian “una relacién
a la vez de inclusién y de rebelion” (Leclere, 2010, p. 268). Otros
grupos y personalidades denunciaron la problematica colonial en
eventos como el Congreso Internacional de Escritores para la Defensa
de la Cultura que tuvo lugar en Paris en 1937, en el que participaron
destacados intelectuales como el escritor haitiano Jacques Roumain, el
poeta cubano Nicolds Guillén, el escritor guyanés Léon Gontran
Damas, el poeta estadounidense Langston Hugues, entre otros.
Recintos nocturnos dedicados a las expresiones artisticas y musicales
del mundo negro tuvieron un gran éxito entre el publico parisino
(Chalaye, 2002; Lozere, 2021), un efervescente panorama cultural
completado con pujantes revistas literarias.

Aimé Césaire era una personalidad activa, pero discreta en los
circulos literarios y artisticos del Paris de la década de 1930, no hay
evidencia de que haya participado en este tipo de eventos. Estas redes
mantenian una intensa actividad en el contexto de las luchas contra el
ascenso de los fascismos, contra el colonialismo y en defensa de las
culturas afrodescendientes, en particular desde el movimiento
panafricanista y sus congresos (Boukari-Yabara, 2014; Stoval, 2003).



Aimé Césaire acudi6 a algunos salones literarios, ampliando asi sus
relaciones y su bagaje literario, como por ejemplo el salén de las
hermanas Nardal, oriundas de Martinica, que dirigfan, junto con el
médico e intelectual haitiano Léo Sajous, la Revue du Monde Noir,
publicada desde noviembre de 1931 hasta junio de 1932. Si bien
Césaire supo descubrir a autores negros estadounidenses (Claude
McKay, Alain Locke y Langston Hugues), Myriam Moise senala
siguiente:

Se dice que Césaire también asistia con mas regularidad de la que admitirfa a
los salones literarios dominicales que las hermanas Nardal organizaban
entonces en Paris ... En una carta dirigida al biégrafo de Senghor en 1960,
Paulette Nardal explica que Césaire y Senghor desarrollaron ideas que ella y
su hermana habfan expresado anteriormente, pero que, como mujeres, sus
voces no se escucharon en la misma medida porque, al fin y al cabo, sélo eran

mujeres (Mo’ise, 2021, p. 27, traduccién propia)7.
La negritud: entre asimilacién y reivindicacién cultural

Aunque la posteridad solo retuvo al célebre trio masculino
compuesto por Aimé Césaire, Léopold Sédar Senghor y Léon
Gontran Damas como el que dio origen al llamado movimiento de la
negritud, en realidad un pensamiento se va forjando a través de
intercambios que alimentan y se alimentan de la circulacién de ideas,
conocimientos y obras literarias. Aimé Césaire también se familiarizo,
gracias a la Revue du Monde Noir, con los trabajos sobre Africa del

antropSlogo Léo Frobenius®. En efecto, el joven martiniqués tenia
cierta inclinacién por la etnologia y su literatura (Debaene, 2014),
tanto mas cuanto que los actores parisinos de la disciplina estaban
vinculados con los del movimiento surrealista, con el que Césaire
coincidia en algunos temas como la critica del colonialismo y la
asimilacién cultural (Leclerc, 2010). Esta critica estuvo en el centro de

los debates dirigidos por Césaire desde finales del ano 1934 en la

revista L Frudiant Noir, que publicé tres ndmeros’. Lyliane Kesteloot
ve en esta revista una sintesis entre Légitime Défense y la Revue du
Monde Noir (Kesteloot, 2001, p. 104). Fue sin duda en este contexto
y en esta época que Aimé conocié a Suzanne Roussi, estudiante
oriunda de Martinica, con quien se casé en julio de 1937. Fue en la
revista L’Etudiant Noir que Césaire utilizd por primera vez el
término de negritud, en una estrecha articulacién entre lucha politica
y cuestion racial:

Asi pues, antes de hacer la revolucién —la verdadera, la marejada destructora,
y no una simple sacudida—, hay una condicidn esencial: acabar con la
mecénica de la identificacién de las razas, desgarrar los valores superficiales,
asir dentro de nosotros el negro inmediato, plantar nuestra negritud como un
hermoso édrbol hasta que dé sus frutos més auténticos. ... Ser revolucionario
estd bien; pero para nosotros los negros es insuficiente; nosotros no debemos
ser revolucionarios accidentalmente negros, sino propiamente negros
revolucionarios (Césaire, 1935, como se cita en Cottias y Dobie, 2012, p. 45;
véanse también Toumson y Valmore, 2008 [1993]; Kesteloot, 2001).



Cuadernos Inter, 2023, vol. 20, nium. 2, ¢56392, Julio-Diciembre, ISSN: 1659-0139 / 1659-4940

Este posicionamiento estuvo en el centro de los debates que
animaron a la intelligentsia de la didspora negra de ambos lados del
Atlantico, y tenia multiples fuentes. Con este neologismo, Césaire se
situd6 en la confluencia de varios movimientos politicos e
intelectuales:

La proposicién de Césaire es la sintesis de una larga historia, en ella se
conjugan la historia politica africana y caribefia en Francia ... El concepto de
négritude es la reconversion dialéctica de procesos amplios implicitos en las
formas politicas de resistencia negra durante los siglos XIX y XX (Navarro
Alvarado, 2020, p. 7).

Estos procesos se inspiran también en otras tradiciones literarias,
como la de destacar el “genio” o la “psicologia de los

pueblos” (Reynaud-Paligot, 2008)10. Los defensores de la negritud
tenfan posturas divergentes en cuanto a la cuestién racial: desde un
Léopold Sédar Senghor que mostraba una tendencia esencialista hasta
un Aimé Césaire que oscilaba entre la tentacién particularista y la
ambicién universalista. Esta cuestion se planteaba también en funcién
de la relacion de cada uno de estos intelectuales con la izquierda de
entonces, cuyo marco de referencia era el marxismo leninismo, y de la
forma en que esta ideologia politica contemplaba la raza en los
términos de la época. Myriam Cottias y Madeleine Dobie sefalan,
con respecto al trio de L ’Etudiant Noir: “Aunque cada uno de ellos es
comunista, la cuestién del color se plantea como un recurso para
hacer surgir la singularidad de las colonias francesas” (Cottias y
Dobie, 2012, p. 45).

Entre 1927 y 1928, la problemaitica de la asimilacién politica y
cultural, y por tanto de las relaciones entre las colonias y sus
metrdpolis, se reflejaba también en la manera de autodenominarse
para unir a sus semejantes en torno a una causa comun:

Hacia el ano 1927, el Comité de défense de la race négre!l es
sintomdticamente rebautizado Comité de défense des intérées de la race
noire: la palabra “négre” incomoda a estos hombres que militan precisamente
para ya no ser unos “Négres”, sino unos “Frangais noirs”. ... Pero en 1927, la
palabra “négre” se convierte en bandera de los revolucionarios, y adquiere
connotaciones “antifrancesas”. ... Uno se asume como “Negre” en el 4mbito
cultural, al reivindicar el “genio de la raza”, pero en el terreno politico
recuerda que, ante todo, es francés, y no apoya ningun separatismo racial
(Dewitte, 1985, pp. 224-225).

La articulacién entre la reivindicacion de la pertenencia racial, la
lucha anticolonial y la pertenencia a Francia, que por entonces estaba
colonizando el continente africano, dejaba un estrecho camino entre
aceptacion de la asimilacién politica y rechazo a la asimilacién
cultural. Esta linea de cresta definid la trayectoria intelectual y politica
de Aimé Césaire, como lo reveld su estancia en Haiti, en 1944. Alli
fue donde se dio a conocer como escritor, gracias al Cahier d'un
retour au pays natal, su obra de juventud que empezé a escribir en
1935-1936, y cuya versién inicial se public en Paris en agosto de
1939, en la revista Volontés, cuando la familia Césaire regresé a
Martinica. Esta primera version contenfa esta formula que pas6 a la



posteridad por cristalizar el alcance a la vez singular y universal de la
Revolucién haitiana, hablando de Haiti como del lugar “donde la
negritud se puso de pie por primera vez y dijo que crefa en su
humanidad” (Césaire, 1983 [1947], p. 24).

Este periodo de formacién fue crucial en la carrera de Césaire, ya
que le situd en el centro de la lucha anticolonial y antirracista que
movilizé a la didspora intelectual negra. Sin embargo, existia una
brecha entre el principio universal que sustentaba esta lucha —el
reconocimiento de la humanidad comun de la raza negra— y las
realidades sociopoliticas que Césaire encarnaba en aquel momento: el
desafio a un orden establecido, el colonialismo y su imposicién de la
cultura francesa, de la que ¢l mismo era el fruto mds prometedor,
ciertamente a través de su obra, pero también a través de la
asimilacién politica.

Experiencias personales y politicas durante la
Segunda Guerra Mundial

Fructiferos encuentros durante el régimen de Vichy en Martinica

(1941-1943)

Derrotada, Francia firmé con la Alemania nazi el armisticio de
Rethondes el 22 de junio de 1940. Luego, el acuerdo Robert-
Greenslade mantuvo “el control del régimen de Pétain sobre
Martinica y Guadalupe a cambio de una supervisién estadounidense
sin precedente” (Jennings, 2020, p. 138), hasta noviembre de 1942,
cuando el régimen colaboracionista de Vichy rompié relaciones
diplomadticas con Estados Unidos. El trifico comercial por via
maritima pudo continuar, pero se extendia la escasez, por lo que la
situacién social y sanitaria se tornaba muy delicada (Nicolas, 1998,
pp- 58-60). En abril de 1943, se rompié definitivamente el didlogo
entre los representantes de Vichy y los estadounidenses, lo que
provocd el bloqueo total de las Antillas francesas. El almirante
Robert, que habia sido nombrado Alto Comisario para las Antillas y
la Guayana Francesa en marzo de 1941, fue derrocado en julio de
1943 por un levantamiento popular con el apoyo de fuerzas militares
(Elisabeth, 2004). Durante este periodo, y a pesar de este contexto
dificil, el matrimonio Césaire tuvo algunos encuentros prometedores.

Muchos ciudadanos anénimos y personalidades abandonaron
Europa para emprender un exilio trasatlintico que los llevd de
Marsella al continente americano, con Martinica como primera
escala. En abril de 1941, el buque Capitaine Paul Lemerle, procedente
de Marsella, hizo escala en Martinica con el antropélogo Claude Lévi-
Strauss, el pintor cubano Wilfredo Lam vy el principal exponente del
surrealismo, André Breton (Jennings, 2020). Este ultimo conocié a
Césaire después de leer el primer nimero, fechado en abril, de la
revista Tropiques dirigida por el poeta con su esposa y algunos
companeros del Lycée Scheelcher de Fort-de-France. Suzanne Césaire
guardé un recuerdo emocionado del encuentro con André y
Jacqueline Breton: “Consideramos este maravilloso encuentro con
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ustedes como un acontecimiento capital en nuestra vida” (Césaire,
1941, p- 1). El otro encuentro importante que tuvieron, por
mediacién de André Breton, fue con Wilfredo Lam y su futura
esposa, Helena Holzer. De hecho, Lam ilustré la edicién en espafiol
de 1942 del Cahier d’un retour au pays natal, traducido por Lydia
Cabrera. El Cahier empezaba ya a circular por el Caribe,
contribuyendo asi al prestigio internacional de Aimé Césaire.

Una de las ultimas acciones del régimen de Vichy en las Antillas
antes de su caida en julio de 1943 fue precisamente la censura de la
revista Tropiques, tachada de “revolucionaria, racial y sectaria” (Bayle,

1943, p. 1)!12. Aunque la recuperacién de estos territorios por la
Francia libre fue bien acogida, tuvo que lidiar con fuerzas contrarias,
muy bien descritas por Aimé Césaire:

Le escribo esta breve nota para hablarle més libremente de lo que no puedo
decir oficialmente. Hace ya cinco meses que estamos en disidencia. El pais
celebr6 con delirante alegria la salida de la pandilla vichysta. Sin embargo,
ahora reina cierto malestar en las Antillas. ... Los abusos econédmicos del
difunto régimen contindan. Desde el punto de vista social, un
conservadurismo ridiculo: se flirtea con los grandes feudales del aztcar y del
ron, aunque oficialmente se pretenda marchitar al capitalismo. El jornalero
sigue recibiendo 15 francos al dia. ... Mi tnica esperanza: una nueva
revolucién francesa. Pero si llegara a suceder, habrfa que temer un dominio
extranjero sobre Martinica. Todo esto es muy pesado. Mis ilusiones iniciales
han desaparecido (Césaire, 1943, p. 1).

En este ambiente adverso, la correspondencia entre el gobernador
de Martinica Georges Ponton y las autoridades de la Francia libre da
cuenta de la impaciencia de la poblacién de las Antillas que sufre por
el desabasto de mercancias importadas. Henri Seyrig, agregado
cultural de la embajada de Francia en Nueva York, que andaba de gira
por América Latina y el Caribe, estuvo en dos ocasiones en Martinica,
en octubre y noviembre de 1943. Entablé una amistad sincera con
Aimé Césaire y su familia:

Todo el pequefio grupo de [la revista] Tropiques se habfa reunido en casa de
Césaire para despedirse de mi. Es la tinica casa en la que me senti realmente a
gusto aqui, en la que pude decir todo lo que pensaba, en la que oi hablar de
libertad. Me despedi con mucho pesar. Me gustaria sacar a Césaire de este
pantano que es Fort-de-France (Seyrig, 1943a, s.n.p.).

Misién cultural y diplomadtica de los Césaire en Haiti (1944)

Este proyecto de sacar a Aimé Césaire de Martinica se inscribe en
una perspectiva mds amplia, con una voluntad gaullista de difundir el
prestigio francés por las Américas, y en el contexto de una insistente
presencia estadounidense en el Caribe. La Doctrina Monroe (1823),
en nombre de la cual los Estados Unidos protegian las fronteras
exteriores de su territorio contra las potencias colonialistas europeas,
se aplicé a partir de finales del siglo XIX a los paises del istmo
americano y a las islas de las Antillas Mayores y Menores. La Primera
Guerra Mundial, que ocupaba las potencias europeas, ofrecié un
contexto idéneo para que los Estados Unidos invadieran Haiti de



1915 a 1934, socavando asi la influencia francesa de las élites haitianas
(Béchacg, 2018). La Segunda Guerra Mundial también los incité a
seguir extendiendo su influencia en la regiéon. Muchos intercambios
de telegramas entre las autoridades francesas conservados en los
archivos muestran que las ambiciones expansionistas estadounidenses
buscaban defender sus intereses politicos y econdmicos en su zona de
influencia, cuyo punto neuralgico era el canal de Panama. El proyecto
de la misién de Aimé Césaire fue iniciativa del presidente haitiano
Elie Lescot, y los encargados de ponerlo en prictica fueron Louis
Ponton y Henri Seyrig. Este tltimo le escribié a Aimé Césaire:

El Ministro de Asuntos Exteriores [de Haiti], ... leyd su Cahier; también su
padre, que es presidente de la Republica. El gobierno estd organizando una
semana filosdfica para febrero o marzo, en la que se debatirdn problemas
relacionados con el conocimiento, y como ha invitado a personalidades de los
paises vecinos ..., desearfa que usted representara a las Antillas francesas

(Seyrig, 1943b, p. 1).

Esta peticién de las autoridades haitianas respondia plenamente a
las ambiciones de las autoridades de la Francia Libre. En diciembre de
1943, Henri Seyrig le escribi6 al gobernador Ponton: “Me parece muy
importante que, en esta reunién en la que eruditos de paises muy
distintos entrardn en contacto con el mundo negro, Francia muestre
con un ejemplo decisivo lo que nuestra cultura ha logrado producir en
estaraza” (Seyrig, 1943c, p. 1).

Erigido por las autoridades gaullistas en digno representante de la
‘raza negra’, Aimé Césaire encarnaba en ese momento las
potencialidades virtuosas de la cultura francesa para el ascenso
sociocultural de los pueblos colonizados. Esta creencia colonial —“lo
que nuestra cultura ha logrado producir en esta raza”— articulaba una
politizacién de la raza con una visién hereditaria. Esta ultima
postulaba que la cultura es hereditaria, y se transmite a través de la
sangre propia de cada raza (Reynaud-Paligot, 2008). Tenfa sus raices
en una ideologia racializante cuyas premisas se remontaban al siglo
XVIII (Stocking, 2001), y que se construyé principalmente durante la
Tercera Republica, con la contribucién de una antropologia afin
movilizada para justificar la colonizacién (Reynaud-Paligot, 2006). El
argumento de Seyrig para apoyar la misién de Césaire se inscribia en
la continuidad de esta creencia positivista colonial que hacia de la
“cultura francesa”, brazo desarmado de la misién imperialista de
Francia, el trampolin para la elevaciéon de la “raza negra” hacia el
“progreso”.

Cuando Aim¢é y Suzanne Césaire llegaron a Puerto Principe el 17
de mayo de 1944, tenfan como misién reconquistar una influencia
francesa antigua, pero eclipsada por la presencia estadounidense. Esta
ultima, tras una fase de ocupacion militar, se habia ido transformando
en una diplomacia cultural ofensiva desde 1934 por iniciativa del
presidente Franklin D. Roosevelt. Esta politica de “buena vecindad”
contaba con el apoyo financiero de organizaciones filantrépicas como
la Rockfeller Foundation y la Carnegie Corporation (Tolliver, 2019),
y se desplegaba con la creacién de centros culturales estadounidenses y
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la organizacién de misiones técnicas. También inclufa una serie de
intercambios académicos, con el otorgamiento de becas para los
estudiantes de los paises caribenos y sudamericanos -que se
convertian después en nuevos embajadores de la cultura
estadounidense—, asi como el envio de intelectuales estadounidenses y
afroamericanos en misiones culturales. Haiti era un objetivo
privilegiado de esta politica. Prestigiosos intelectuales afroamericanos
de la universidad de Howard, como Alain Locke, Rayford Logan y
Franklin E. Frazier dieron conferencias durante sus estancias de unos
meses en Haiti en 1943. Mercer Cook, profesor de lenguas, llegé el 30
de septiembre de ese afno para “supervisar la formacién de profesores
de inglés en Haiti” (Tolliver, 2019, p. 85). Por su parte, W. E. B. Du
Bois estuvo en Puerto Principe en septiembre de 1944. Particip6 en
los cursos de verano de la Facultad de Derecho de Puerto Principe (16
de agosto-9 de septiembre de 1944) —durante los cuales Aimé Césaire
impartia clases de literatura para maestros—, pero no pudo asistir al
Congreso Internacional de Filosofia que tuvo lugar del 24 al 30 de
septiembre, en el que el poeta martiniqués present una “excelente
conferencia” (Métraux, 1944, p. 9), titulada “Poesta y
conocimiento” (Krusé, 1945). Anteriormente, Césaire habia dado al
menos ocho conferencias publicas sobre la poesia moderna francesa,
conferencias muy concurridas y ampliamente comentadas en la
prensa nacional haitiana.

El representante de la Francia Libre en Puerto Principe habia
alertado desde el mes de marzo de 1944 sobre la importancia de la
misidn de Aimé Césaire:

El envio temporal del hombre que pasa por ser el mds eminente producto de
nuestra cultura entre nuestros conciudadanos de raza negra puede tener
consecuencias provechosas para el desarrollo de nuestra influencia en Haiti,
que se ha visto socavada por una propaganda adversa, hébil y tenaz (Milon de

Peillon, 1944a, p. 1).

Dicha propaganda fue objeto de un informe redactado por Suzanne
Césaire que alertaba sobre el desarrollo del método estadounidense de
desanalfabetizacién llamado Laubach, que alentaba el uso del criollo
en detrimento del francés. La misién del matrimonio Césaire fue un
rotundo éxito —“debo rendir homenaje a la gratificante e incesante
actividad de nuestros compatriotas que han militado con gran eficacia
en favor del desarrollo de nuestra influencia” (Milon de Peillon,
1944b, pérr. 1)-, a tal grado que surgié la idea de ofrecerle a Aimé
Césaire el puesto de agregado cultural.

Unos informes conservados en los archivos diplométicos franceses
indican que fue por el color de su piel que Aimé Césaire no pudo
obtener este puesto, aunque haya finalmente rechazado la oferta. Las
élites mulatas francéfilas haitianas se indignaron de que Francia, y
sobre todo su cultura, pudiese estar representada por un négre,
temiendo que también a ellos se les considerara como tal, revelando
asi una racializacién de la cultura francesa. El prejuicio de color que
padecié Aimé Césaire en Haiti contribuyé a la impresiéon muy
contrastada que guardé de su estancia en este pais. En efecto, algunas



personalidades de la élite haitiana llamada “mulata” se mostraron
poco amables con ¢él, como se lo confesé a Alfred Métraux, un
antropdlogo suizo-estadounidense de paso por Puerto Principe: “Me
habla del conflicto entre mulatos y negros y me cuenta hasta qué
punto su color de piel ha determinado la actitud de grupos hacia él.
Frialdad del gobierno. Entusiasmo de los negros” (Métraux, 1978, p.
148). Césaire también se lo coment6 a Henri Seyrig: “Muy contento y
muy decepcionado al mismo tiempo de este viaje. Decepcionado por
la pequena burguesia a la que conozco bien; ridiculos sus defectos que
conozco bien, incluido el prejuicio de color” (Césaire, 1945a, p. 1), ast
como a André Breton: “como ya lo sabe usted, a la vez muy contento y
muy decepcionado de mi viaje a Hait{” (Césaire, 1945b, p. 1).

Entre Haiti Martinica: reflexiones sobre independencia
y y
poscolonialismo

Queda por ver cdmo su sentir intimo ante una experiencia
denigrante, en el corazén de la primera Republica negra
independiente, pudo influir en la visién de Césaire acerca de los
estatus institucionales de los territorios afectados por el colonialismo.
A la luz de la experiencia histérica haitiana, cuya independencia
nacional no habia permitido la emancipacién social y econdémica del
pueblo haitiano, ¢cudl debia ser el futuro de Martinica? Tras 60 anos
de su visita a Haiti, Césaire conserva un vivo recuerdo de ella: “En
Haiti, jvi sobre todo lo que no habia que hacer! Un pais que
supuestamente habia conquistado su libertad, habia conquistado su
independencia, jal que veia yo mds miserable que Martinica, colonia
francesa!” (Césaire, 2005, p. 63).

En noviembre de 1943, Aimé Césaire temia una intervencién
extranjera si Martinica se sublevaba: “Mi tnica esperanza: una nueva
revolucién francesa. Pero en ese caso, tenemos que temer una toma
extranjera de Martinica” (Césaire, 1943, p. 1). En febrero de 1944,
sublimé el deseo separatista de las Antillas en un articulo en forma de
poema publicado en la revista Tropiques: “Este pais sufre una
revolucién reprimida. Nos han robado nuestra revolucién. ... La
Revolucién martiniquesa se hara en nombre del pan, claro esta; pero
también en nombre del aire y de la poesia (lo que viene a ser lo
mismo)” (Césaire, 1978a [1944], pp. 7 y 9)”13. En agosto de 1944, se

contemplo la posibilidad de alejarlo de Martinica:

De comun acuerdo, goza de un notable prestigio. Su éxito actual en Haiti,
doblemente confirmado, refuerza esta opinién. ... Su racismo negro es obvio.
... Esta actitud podria haberle llevado a jugar con la idea de un separatismo y
algunas de sus alusiones dejan pocas dudas al respecto. ... Por lo tanto serfa
util contemplar el alejamiento definitivo de Aimé Césaire de esta colonia
(Service d’information de la Martinique, 1944, p. 6).

Las vacilaciones de Aimé Césaire en cuanto al estatus politico de
Martinica fueron reportadas por Alfred Métraux tras uno de sus
encuentros en Puerto Principe: “Inseguridad del negro martiniqués;
isla dominada por las grandes familias del ron. Incipiente sentimiento
de independencia. ¢Qué hacer para sacar las Antillas a flote,

15
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permaneciendo en el marco francés? Restablecer la confianza de los
habitantes” (Métraux, 1944, p. 6). De cualquier forma, esta
experiencia haitiana agudizé su pensamiento politico y le permitié
clarificar su posicién entre un Haiti independiente y una Martinica
con el estatus de colonia. De vuelta a su isla natal en diciembre de
1944, Aimé Césaire dio una conferencia publica, organizada por la
antena local del Partido Comunista francés, el 23 de enero de 1945,
en el Select Tango de Fort-de-France:

¢Cudl de los dos paises estd mas avanzado en la actualidad? ¢Haiti, hija
emancipada de Francia, o Martinica, la hija décil? Pensindolo bien, ...
Martinica ha ganado mas. ... Pero la colonia de Martinica, en este gran viaje
que es la vida de los pueblos, cuenta con algo reconfortante: Francia, una
metrépoli liberal pese a las imperfecciones del estatus colonial (Zobel, 1945,

p.3).

Gary Wilder hace notar que el caso de Haiti permite “desmitificar

la idea de la soberania del Estado como algo necesariamente bueno”14

(Wilder, 2015, p. 29, traduccién propia); por su parte, Cédric
Tolliver toma en cuenta el contexto geopolitico: “Quizds su
experiencia haitiana le hizo ver a Césaire la realidad de la
independencia a la sombra del imperialismo americano”13 (Tolliver,
2019, p. 91, traduccién propia). Lo cierto es que esta estancia en Haiti
representd para el poeta martiniqués una etapa importante en su
trayectoria intelectual.

Para Césaire, ¢fue la Segunda Guerra Mundial un periodo de
mutacion, clarividencia e instrumentalizacion? Césaire era consciente
de los prejuicios de color heredados de la esclavitud, que se vieron
reforzados en Martinica durante el periodo de Vichy —por la alianza
entre los criollos blancos y las autoridades civiles y militares—, pero
sufrié amargamente de estos prejuicios cuando entré en contacto con
la élite haitiana. Sin embargo, la racializacién de la cultura que estos
ultimos expresaron contra ¢l fue la contrapartida de la politizaciéon de
la raza que motivé a las autoridades gaullistas, representantes de un
republicanismo francés que era ciego a la raza. ¢Era consciente Aimé
Césaire de que se le utilizaba como instrumento en el intento
imperialista de restaurar la influencia de Francia, a través de la defensa
de su lengua, en una antigua colonia francesa que se habia
independizado? Sin embargo, ante el publico martiniqués, revalorizd
positivamente el estatuto colonial de Martinica. Puede ser el primer
paso hacia la departamentalizacién que preconizé dos afos después de
su regreso de Haiti. Y a partir de entonces fue en la arena politica,
local y nacional, que ejercié sus talentos oratorios para defender sus
ideas y a las antiguas colonias francesas que estaban a punto de
cambiar de estatus institucional.

De la departamentalizacion (1946) a los anhelos
independentistas (anos 1970)



Un diputado y alcalde fustigador del colonialismo en un marco
republicano

Empujado por su entorno, Aimé Césaire aceptd encabezar la lista
comunista en las elecciones municipales. En mayo de 1945, con el 70
% de los votos emitidos, fue elegido alcalde de Fort-de-France, puesto
que ocuparia hasta 2001. También fue electo consejero general de
Fort-de-France en octubre de 1945, y al mes siguiente, diputado de
Martinica en la primera Asamblea Nacional Constituyente de la
Cuarta Republica, instaurada en octubre de 1946. Esta Asamblea
Constituyente tenia como objetivo articular el porvenir de los
territorios coloniales del Imperio francés con la futura constitucién.
Fue en este marco legislativo que Aimé Césaire defendi6 la Ley de
Departamentalizacién, como una reivindicacién de igualdad con la
metrépoli (Césaire, 2013; Constant y Daniel, 1997; Wilder, 2015;
William, 1997)16.

Durante el proceso de presentacién de dicha ley, Aimé Césaire,
reconocido como un férreo detractor de la asimilacion cultural con la
negritud, formulé argumentos de indole identitaria: “En sus discursos
en la Asamblea Constituyente, insiste paraddjicamente en este punto:
existirfa una proximidad —cuando no una identidad- de cultura entre
las viejas colonias y el Hexdgono, por lo que la solucién departamental
le parece natural” (Mary, 2021, p. 38). No es la tinica ambigiiedad que
trasciende del andlisis de la trayectoria de Aimé Césaire. Mostraba
cierto pragmatismo en unos discursos, escritos y testimonios que, si se
consideran en conjunto sobre un punto particular, pueden parecer
contradictorios, aunque siempre se adaptaban a las circunstancias y a
los desatios del momento, en funcién de sus objetivos y del publico al
que iban dirigidos. Estos imperativos dibujaron una estrecha linea de
cresta entre convicciones y realpolitik, sin mencionar el hecho de que
Aimé Césaire, segun algunos de sus contempordneos, podia mostrarse
socarron para despistar a sus interlocutores. El 19 de marzo de 1946
se adoptd la Ley de Departamentalizacién de las antiguas colonias
francesas, reconocidas en la Constitucién de octubre de 1946 como
“departamentos de ultramar”. La organizacién territorial vy
administrativa francesa se divide en departamentos, cantones y
municipios (communes):

Si el término departamento remite al derecho comun metropolitano, el
epiteto ultramar refleja una voluntad de mantener estos departamentos bajo
la misma denominacién que los territorios ultramarinos de Africa para los
cuales se contempla una politica de asociacién: la del ministerio de las
colonias (Mary, 2021, p. 32).

Asi pues, esta integracion politica a través del reconocimiento de la
igualdad del estatus administrativo no rompia del todo con el legado
colonial. En efecto, el 4mbito de aplicacién de esta ley, el proceso de
adaptacién y normalizacién legislativa, asi como “la lentitud de los
ajustes esperados, las decisiones politicas errdticas durante este
periodo de reconstruccién francesa, y sobre todo las desigualdades
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persistentes y renovadas” (Dumont, 2010, p. 80), no tardaron en
generar desilusiones entre la clase politica francesa, los diputados
ultramarinos y la poblacién de las Antillas, infundiendo una
sensacién de perpetuacién de la situacién colonial (Séveno, 2013).

Pese al activismo de los diputados ultramarinos impulsados por
Aimé Césaire, la Seguridad Social —una revolucién esencial de la
posguerra— no se extendid a estos territorios, con el argumento de que
su aplicacién hubiese tenido un costo prohibitivo. Por otra parte, en
tiempos de la colonia, los Consejos generales, aunque tenian pocos
recursos financieros, eran autdnomos en la gestion de su presupuesto.
Con el nuevo estatus de departamento, dicho presupuesto pasé a ser
administrado desde Paris por ministerios celosos de sus prerrogativas:
los “DOM/ Départements d’Outre-Mer” (Departamentos de
Ultramar) dependieron del Ministerio del Interior hasta 1954, afio en
que se nombr6é a un ministro especificamente encargado de estos
territorios. Las intrigas interministeriales parisinas atrasaron aun mas
la implementacién de las reformas sociales, administrativas y
econdmicas anheladas por los promotores de la Ley de
Departamentalizacién de 1946.

La adopcién de esta ley ocurrié en un contexto internacional y
geopolitico complejo y muy polarizado por la Guerra Fria. La citada
ley podia ser vista como una maniobra para contrarrestar los esfuerzos
desplegados por organismos internacionales en favor de la
descolonizacién de estos territorios. La ofensiva, que venia tanto de
Naciones Unidas (ONU) como de la Organizacién de Estados
Americanos (OEA), a imagen de lo que habfa ocurrido en 1949
durante la Comisién de La Habana, fracasé: “;cémo ignorar los
impulsos nacionalistas puertorriquefios y, al mismo tiempo, desear la
independencia de las Antillas francesas a pesar de la ausencia de
reivindicaciones?” (Mary, 2021, p. 56).

Este entorno local, nacional y geopolitico sin duda inspiré a Aimé
Césaire para publicar en 1950 la primera versién de un sonado alegato
titulado Discurso sobre el colonialismo (Césaire, 1955), que pone en
paralelo las légicas que sustentan el colonialismo europeo y el nazismo
hitleriano. Al fustigar a unas ¢lites capitalistas incapaces de resolver la
cuestion proletaria, y menos la colonial, Aimé Césaire confirmé su
estatus de adalid popular e internacional del anticolonialismo. Esta
publicacién abrié una década bisagra —los afios de 1950- para la
trayectoria politica de Césaire, en un contexto antillano en vias de
polarizacién y un entorno regional e internacional febril. Francia veia
llegar el final de su imperio colonial con la inexorable aspiracién a la
descolonizacién que se extendia por todo el mundo. La carrera
politica de Césaire dio un giro decisivo en 1956 cuando rompié con la
disciplina de voto comunista en la Asamblea nacional y abandoné
dicha formacién politica, con su famosa Carta a Maurice Thorez,
entonces Secretario General de este partido estrechamente alineado
con la doctrina estalinista. “Aunque Césaire aboga ya por acabar con
el estatus departamental, su postura no deja de ser prudente y
moderada, limitindose a subrayar la necesidad de aumentar las
franquicias locales” (Mary, 2021, pp. 101-102). Césaire renuncié de



facto a su cargo de alcalde de Fort-de-France, por lo que se
organizaron nuevas elecciones municipales en las que triunfé
ampliamente frente a los comunistas. En marzo de 1958, creé el
Partido Progresista Martiniqués (PPM).

Las descolonizaciones figuraban entre esos factores exdgenos que
influyeron en las movilizaciones politicas locales: la revolucién
castrista (1953-1959), la Conferencia de Bandung en 1956 y sobre
todo la guerra de Argelia (1954-1962). En efecto, aunque “la
problemitica de una via completamente opuesta a la de la asimilacion
no entrd en el debate antillano hasta 1955-1956” (Sainton, 2012b, p.
11), luego las autoridades publicas procuraron ante todo evitar una
posible “argelianizacién” de las Antillas francesas (Sainton, 2012b, p.
19). Entonces el debate politico se centré mds bien en la amplitud que
convenia darle al proceso de asimilacion:

Desde finales de los anos 1950 ... la vida politica cristaliza ... una oposiciéon
entre los tres principales adversarios del juego politico: los partidarios de una
asimilacién politica y cultural y por ende de una identidad recompuesta por
el Estado francés; los protagonistas de una autonomia cultural que forme
parte del conjunto francés aunque respetando las diferencias; y por tltimo,

los partidarios de una alteridad radical (Daniel, 2002, p. 591).

Estos partidarios de una “alteridad radical” eran esencialmente
jovenes estudiantes antillanos. En 1958 crearon la Asociacion General
de los Estudiantes Guadalupefios (AGEG) y la Asociaciéon General de
los Estudiantes Martiniqueses (AGEM), que “adoptaron lineas
abiertamente nacionalistas” (Mary, 2021, p. 103). Ese mismo afo,
Aimé Césaire decidi6 finalmente, tras ser recibido por el general de
Gaulle, quien le dio garantias respecto a la evolucién del estatus
departamental, llamar a los martiniqueses a votar si en el referéndum
constitucionall”. Sin embargo, las tensiones sociales fueron en
aumento a partir de la década de 1950, desde la huelga general de los
funcionarios en Martinica y en Guadalupe, en 1953 (Dumont, 2010),
hasta finales de los afios 1960, con dos casos emblematicos: los
“disturbios” de 1959 en Fort-de-France y la masacre de 1967 en
Pointe-a-Pitre, donde las autoridades se mostraron particularmente

represivas (Jalabert, 2010)18. Ante estos disturbios, las autoridades
francesas tomaron conciencia de la situacién e implementaron una
“departamentalizacién adaptada”, cuyo alcance real decepciond a las
autoridades locales, aunque la visita a las Antillas del general de Gaulle
—primer presidente francés en viajar a estos territorios—, en mayo de
1960, fue un gran éxito popular.

El movimiento independentista se fue organizando poco a poco
hasta hacer oir su voz en los circulos intelectuales parisinos. Marcel
Manville, Edouard Glissant y Albert Béville —fundadores del Front
des Antilles-Guyane pour ’Autonomie (FAGA) en 1961 dirigieron
un numero especial de la revista Esprit titulado Les Antilles avant
qu'il ne soit trop tard (Las Antillas antes que sea demasiado tarde), y
publicaron virulentos panfletos contra la dindmica asimilacionista
impulsada por la departamentalizaciéon. Marcel Manville era un lector
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asiduo de Aimé Césaire, que tuvo una influencia real en los militantes
anticolonialistas antillanos:

Aunque Césaire no concordaba con la consigna de autonomia de los
dirigentes del FAGA porque en ese momento le parecia demasiado radical,
no le disgustaba la idea de un frente anticolonialista en el que cada antillano
pudiera participar a titulo personal, mas all4 de sus pertenencias partidarias

(Mary, 2021, p. 140).

Una posicién intermedia que Aimé Césaire tuvo que mantener en
su calidad de figura del movimiento anticolonial en un marco
republicano, de alcalde de Fort-de-France y diputado de Martinica
atrapado entre dos fuegos: el de la lucha contra Ila
departamentalizacién tal como se aplicaba entonces, y el de un
independentismo nacionalista promovido por wuna juventud
separatista. En marzo de 1961, Aimé Césaire publicé una columna en
el diario nacional Le Monde, “para denunciar el régimen colonial al
que segufan sometidas las Antillas francesas” (Véron, 2021, p. 464),
aunque preferfa la autogestion a la independencia. Este
independentismo nacionalista gané terreno con la creacién en 1962
de la OJAM -Organizacién de la Juventud Anticolonialista de
Martinica—y, en junio de 1963, del GONG —Grupo de Organizacién
Nacional de Guadalupe- por antiguos estudiantes de la AGEG y la
AGEM (Odin, 2019, p. 41). En noviembre de 1963, Aimé Césaire
testificé en favor de 12 militantes martiniqueses de la OJAM,
encarcelados en Francia y acusados de atentar contra la seguridad del
Estado (Véron, 2021, pp. 492-493; Mary, 2021, p. 170). Las
autoridades alegaron que el GONG tenia una responsabilidad en los
disturbios que desembocaron en la masacre de 1967 —lo que los
trabajos histéricos han desmentido, subrayando por el contrario que
este grupo fue estigmatizado como “enemigo interior”1?—, para poder
justificar su posterior desmantelamiento, lo que puso fin —de forma
muy temporal- a sus aspiraciones independentistas.

Mutaciones socioeconémicas y reivindicaciones identitarias en las
Antillas

El Estado respondié a esta situacién explosiva con una politica de
gestién  sociodemografica y migratoria caracterizada por una
racializacion de las poblaciones antillanas. En efecto: “Los poderes
publicos implementaron una politica ingeniosa de paridad social
modulada en funcién de los datos socioeconémicos y de las realidades
demogrificas locales, aunque teniendo también en cuenta los limites
financieros del fondo de solidaridad nacional” (Constant, 1987, p.
11). Guadalupe y Martinica registraron un fuerte crecimiento
demogrifico en la década de 1960. La economia francesa en pleno
crecimiento requerfa mano de obra para los empleos menos
calificados. Para conseguirla, se creé en 1963 el Bureau pour le
Développement des Migrations dans les départements d’Outre-Mer
(BUMIDOM) -en espafol, Oficina para el Desarrollo de las
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Migraciones en los Departamentos de Ultramar— al que se opuso
firmemente Aimé Césaire (Véron, 2021, p. 491).

La tardanza en la implementacién de una legislacion social idéntica
ala de la metrépoli se debia a “unas tasas de natalidad y de fecundidad
superiores a la media nacional” (Terral, 2014, p. 25). De hecho, estas
“politicas se dirigian sobre todo a una juventud que se consideraba
expuesta a la propaganda independentista y tenia el deber de reducir
su fecundidad” (Condon, 2020, p. 45). En 1967, la proporcién de
menores de 20 anos representaba “entre el 54 % y el 56 % de la
poblacién en cada uno de los departamentos islefios (metrépoli: 34
%)” (Léridon, 1976, p. 1249). Asi pues, el BUMIDOM tenia una
“funcién de regulaciéon politica” de las sociedades antillanas
(Constant, 1987, p. 12). El pico de migracién se alcanzé a mediados
de la década de 1960, con 10 000 salidas al ano (Pattieu, 2016, p.
116). Ademas, el mercado laboral local registraba un desempleo muy
elevado, acentuado por la crisis de la industria azucarera. Las causas de
esta crisis eran multiples: medios de produccién anticuados e
ineficientes, integracion a la Comunidad Econémica Europea (CEE)
en una posicién desventajosa frente a los productores de azticar de
remolacha, desinversién de los ingenios en tierras, consecuencias del
ajuste lento pero progresivo de la legislacion social, etcétera. La
industria azucarera fue precisamente la mds afectada por el ajuste
salarial provocado por la departamentalizacién, lo que desestabilizd
toda la economia de la plantacién (Schnakenbourg, 2016).

Con la departamentalizacién y la intensificaciéon de los
intercambios —humanos, intelectuales, financieros, econdémicos,
etcétera— entre las Antillas y la metrépoli, también se fueron
transformando poco a poco las costumbres, los hechos culturales y las
configuraciones identitarias, sobre todo a partir de los anos de 1960.
Fue una década dificil para el matrimonio Césaire: Aimé y Suzanne se
divorciaron en 1963, afo en que a Suzanne se le diagnosticé un
cncer cerebral, del que falleci6 tres anos més tarde. Las sociedades
antillanas de la época seguian regidas por una serie de preceptos
implicitos que delimitaban el lugar y el papel de las mujeres, centrados
en la reproduccién y la maternidad, particularmente en la pequena
burguesia y las clases altas dominadas por el patriarcado y el peso
moral de la iglesia cat6lica. De ahi las numerosas resistencias
suscitadas por politicas publicas que pretendian poner en marcha
acciones de planificacién familiar, a menudo desarrolladas por
asociaciones locales que trabajaban para mejorar la situacién de las
mujeres (Mary, 2021, pp. 189-191; Zancarini-Fournel, 2019). A este
respecto, la reaccién de Aimé Césaire fue emblemitica de una
mentalidad sustentada en valores psicosocioldgicos conservadores.
Los decretos que permitian la adaptacién anticipada de la Ley
Neuwirth sobre la contracepcidn, votada en diciembre de 1967, no se
aplicaron debido a la oposicidon conjunta de Césaire, de su partido el
PPM, y de la derecha catdlica:

Otros ven en esta actitud lo que bien podria calificarse de “expresién de un
orgullo ‘varonil’ que asocia demasiado estrechamente virilidad y fecundidad”,
o dicho de otra manera, de un machismo antillano. Sea como fuere, no ha de
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haber sido sencillo para Césaire explicar en la Asamblea francesa sus
posiciones conservadoras sobre la contracepciéon en Martinica, cuando en
Paris defendia el derecho al aborto junto con Simone de Beauvoir y Gistle

Halimi (Véron, 2021, p. 554).

Si bien la contracepcién acabd por legalizarse en las Antillas —
aunque la natalidad ya habia empezado a declinar—, lo cierto es que
esta postura de Césaire, determinada por circunstancias precisas y
adaptada a un publico particular, no dejaba de ser contradictoria. El
progresismo social del que Césaire pudo ser el adalid se enfrentaba a
una situacion especifica de usos y costumbres, por lo que llegaron a
tachar al escritor de miségino (Véron, 2021, p. 584). También se
podria hacer una lectura mas politica de esa situacién y de los intentos
por corregirla, teniendo en cuenta la influencia del movimiento
independentista y de los partidos de extrema izquierda, hostiles al
BUMIDOM, a la planificaciéon familiar y a la creciente presencia de
funcionarios metropolitanos (Mary, 2021, p. 195; Zancarini-Fournel,
2019, p. 103).

Durante los anos 1960 surgié una “ola identitaria y
nacionalista” (Schnakenbourg, 2016, p. 316) en un contexto de
transformacién duradera del panorama econdmico: la desinversion en
la industria azucarera dio paso a una importacién de bienes de
consumo respaldada por transferencias de dinero publico. De hecho,
desde finales de los afnos 1950, “Césaire denunci6 una y otra vez ... el
hecho de que la departamentalizacién haya encerrado al antillano en
un cruel dilema entre ‘el alma y el vientre” (Mary, 2021, p. 151),
cuando paraddjicamente “esta nueva alienacién [el consumismo] era,
ante todo, consecuencia de la sociedad de consumo que el mismo
diputado Césaire contribuyd a instaurar, al exigir, desde 1946,
mejoras sociales y financiamientos para los departamentos de
ultramar” (Véron, 2021, p. 582). En este contexto se desarrollé un
movimiento de reivindicacién identitaria contra la asimilacién
cultural que no dejé indiferente a Césaire, quien inicié una politica
cultural para atraer una juventud que reprobaba su defensa pasada de
la departamentalizacién. En julio de 1972 creé el Festival Cultural de
Fort-de-France, y en 1976 el Servicio Municipal de Accién Cultural
(SERMAC) donde se ensefiaban y transmitfan expresiones culturales
locales en diversas dreas como danza, musica, artesania, artes plésticas,
entre otras. Aimé Césaire también se acercé a los defensores del
independentismo al asociarse, durante elecciones cantonales, con el
Movimiento Independentista Martiniqués (MIM) creado en 1978,
afio en que la isla vecina de Dominica obtuvo su independencia,
seguida al afo siguiente por la otra isla vecina de Santa Lucia. En un
entorno regional en el que la cuestién de la independencia ganaba
terreno, el campo politico local se polarizé entre departamentalistas
convencidos y auténticos independentistas. En medio, quedaba “una
vasta nebulosa inestable que, presa de la nueva alienacién consumista,
evolucionaba segun las circunstancias en una gran incomodidad légica
y psiquica” (Véron, 2021, p. 590). El historiador guadalupefio Jean-
Pierre Sainton coincide con este andlisis al hablar de la “confusién
cultural identitaria e indecision politica” que reinaban entonces en las
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Antillas francesas” (Sainton, 2012a, p. 13). Aimé Césaire contribuyé
a esta confusién ya que sus discursos no permitieron definir una
postura clara en cuanto a la relacién que deseaba establecer con el
Estado francés, entre su denuncia de la insuficiencia de las inversiones
y su reivindicacién de poderes locales mas amplios.

Conclusiéon

Este periodo de mutaciones socioeconémicas aceleradas generd un
clima de polarizacién e incertidumbre en cuanto al devenir
institucional de las Antillas francesas, aun cuando la idea de
independentismo era ampliamente rechazada por el conjunto de la
poblacién. Tras varias décadas de roces con los gobiernos franceses, las
relaciones de Aimé Césaire con la clase politica francesa se suavizaron
con la eleccién a la presidencia de la Republica del socialista Frangois
Mitterrand en mayo de 1981. Sin embargo, Césaire no cejé en su
lucha por una mayor autonomia de las Antillas en la gestién de sus
asuntos internos. Cuando el gobierno socialista present6 el proyecto
de ley sobre la descentralizacién con un reforzamiento de los poderes
de las nuevas asambleas regionales, Césaire exigié que se tomaran mds
en cuenta las especificidades locales. Ante este tipo de situaciones
complejas los politicos locales tienen que buscar un equilibrio
delicado. Finalmente, las indecisiones y dilaciones de Césaire tal vez
solo sean el reflejo de las tensiones y contradicciones que han
recorrido las poblaciones antillanas (Daniel, 2002).

Tras retirarse de la vida politica al abandonar su puesto como
alcalde de Fort-de-France —con una longevidad politica excepcional-,
Aimé Césaire llevé la voz de las poblaciones antillanas mucho mas alla
del hemiciclo de la Asamblea Nacional, gracias a una conciencia aguda
de los problemas inherentes al colonialismo, a Ia
departamentalizacién o a la independencia. El poeta murié el 17 de
abril de 2008, dejando un legado politico de contornos indecisos por
la multiplicidad de caminos que abrié:

Entonces se plantea la cuestion del legado de Césaire. Lo interesante es que
haya tenido que pronunciarse sobre su legado en vida. Dicho legado puede
tomar tres caminos. Si Césaire muere en Francia, sera recuperado por
Francia, que lo convertird en un segundo Scheelcher, con conmemoracién del
prefecto rodeado de la multitud de mercenarios conocidos. También puede
ser recuperado por el autonomismo, es decir, por la fraccién de derecha del
PPM, experta en compromisos. Por tltimo, Césaire puede ser recuperado por

la revolucién independentista (entrevista con Guy Cabort-Masson en Naif,
20

como se cita en Véron, 2021, p. 605, traduccién propia)

Lo cierto es que el aura y la posteridad de Aimé Césaire son
inmensas porque tanto su personalidad como sus escritos y discursos
han suscitado mds admiracién que rechazo, este ultimo
principalmente entre los martiniqueses partidarios de la corriente
literaria de la criollizacién. Dicha posteridad perdura en la actualidad
a través de multiples reinterpretaciones contempordneas de su figura
de incansable critico del colonialismo, en forma de libros,
especticulos y expresiones artisticas de toda clase. Todas ellas son
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muestras de la voz singular que este hombre complejo ha legado a las
Antillas francesas, a la literatura caribefia y a un siglo XX tortuoso
marcado por el sello del anticolonialismo.

Traduccién al espanol: Adrien Pellaumail, Centro Profesional de
Traduccién e Interpretacién (CPTI) e Instituto Francés de América
Latina (IFAL).
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Guayana Francesa, Reunién, Senegal, Mayotte y Argelia, la
departamentalizacion de 1946 solo se aplicé a Guadalupe, Martinica,
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embargo, “su empafiada imagen contemporanea se construy6 como la
de un ‘traidor a la raza negra’, vilipendiado en los afnos 1930 por los
movimientos negros en Francia” (Lozére, 2021, pp. 46-47).

7 “It is said that Césaire also attended more regularly than he would admit
the Sunday literary salons that the Nardal sisters organized in Paris at
the time. ... In a letter addressed to Senghor’s biographer in 1960,
Paulette Nardal explains that Césaire and Senghor have emphasized
ideas that she and her sister had expressed earlier on, but as women,

their voices were not heard to the same extent because they were only
women after all” (Moise, 2021, p. 27).

8 Suzanne Césaire publicé un articulo sobre Léo Frobenius (Césaire, 1978¢
[1941]) en el primer nimero de la revista Tropiques.

9 Esta revista fue la sucesora de L'Erudiant Martiniquais, la revista de la
Asociacion de los Estudiantes Martiniqueses en Francia.

10 La psicologfa de los pueblos “se supone que explica la permanencia de las
caracteristicas intelectuales y morales de cada pueblo” (Reynaud-
Paligot, 2008, p. 127). Aunque esta idea fue utilizada por los tedricos
del pensamiento racial a finales del siglo XIX, tuvo otros desarrollos.
En 1903, el pensador negro estadounidense W. E. B. Dubois publicé
Las almas de los negros, en el que “se propone mostrar a un lector
blanco la realidad de la identidad negra estadounidense” (Bessonne,
2006, p. 33); en cuanto a Norbert Elias, en La civilizacidn de los
modales (publicada en alemdn en 1939, traducida y publicada en
francés en 1973) trataba de comprender las razones del apoyo al
nacionalsocialismo en la Alemania de entreguerras (Agard, 1998).

11 En francés el término “négre” designaba a una persona de color:
histéricamente se ha utilizado tanto de manera neutra como
despectiva en funcién de los contextos, a diferencia de “noir” que
designa el color negro en general y tiene menos connotaciones, de ahi
esta reflexiéon sobre la terminologia apropiada en un contexto de
lucha (Nota del traductor).

12 La respuesta escrita y firmada del Comité editorial de la revista Tropiqgues
habria sido redactada por Suzanne Césaire (Maximin, 2015, pp.
13-14; Lee, 2020, p. 9).

13 “Ya en febrero de 1944, en Panorama, Césaire aborda la cuestién de la
independencia de las Antillas, s6lo para revocarla inmediatamente. Se
trata, pues, mis de un fantasma que se agita en el Ministerio que de
una realidad” (Taffin, 2009, p. 4).

14 “demystified the idea of state sovereignty as a self-evident good” (Wilder,
2015, p. 29).

15 “His Haitian experience perhaps made clear for Césaire the reality of
independence under the shadow of U.S. imperialism” (Tolliver, 2019,
p.91).

16 Esta ley fue impulsada por un antiguo deseo de asimilacién juridica a la
metrépoli y de igualdad social con ella, siendo el deseo de los
diputados de ultramar permitir el desarrollo econdémico de sus
territorios aplicando las mismas medidas legislativas adoptadas por la
Asamblea Nacional para los departamentos metropolitanos, que hasta
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entonces habian sido responsabilidad exclusiva del Ministerio de las
Colonias.

17 Este referéndum a iniciativa del General de Gaulle, entonces en el poder,
tenfa como objetivo pasar de la IV a la V Republica (Mary, 2021, pp.
103-115).

18 Para la masacre de 1967, véase Commission temporaire d'information et
de recherche historique (2016).

19 El informe presentado por la Commission d'information... introduce la
seccion dedicada a este periodo de la siguiente manera: “Los
acontecimientos de 1967 ocupan un lugar especial en el pasado de
Guadalupe: la violencia de la represion y las consecuencias judiciales,
la incertidumbre mantenida sobre el nimero de victimas, las razones
de semejante masacre, que parece pertenecer a un periodo colonial
que se crefa superado, contribuyen a convertirlo en un punto focal de
una historia del presente” (Commission temporaire d'information...,

2016, p. 57)

20 “C’est la question de I’héritage de Césaire qui est posée. L'intéressant est
que Césaire soit emané a se prononcer sur son héritage de son vivant.
L’héritage de Césaire peut prendre trois chemin. Si Césaire meurt en
France, il sera récupéré par la France, qui en fera un second
Scheelcher, avec commémoration du préfét entouré de la foule des
mercenaires connus. Césaire peut étre récupéré par lautonomisme,
Cest-a-dire par la fraction de droite du PPM, experte en
compromissions. Césaire, enfin, peut étre récupéré par la révolution
indépendantiste” (Entretien avec Guy Cabort-Masson au Naif, citado
en Véron, 2021, p. 605).
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